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The modern situation with foreign language teaching in Ukrainian technical
higher educational establishments requires newer standards, forms, methods, and
approaches. The higher school instructors are looking for practical ways of the
learning effectiveness and the foreign language communicative competence
upgrading of the future specialists. The aim of this article is to highlight the
innovative approaches used in the foreign language teaching process of the Ukrainian
students of engineering specialities at present and their effectiveness in the improving
foreign language competence.

One of the main innovative approaches used in the foreign language teaching is
Content and Language Integrated Learning that combines language learning and a
special subject when students’ attention is focused on both profession terminology
and grammar materials. The other methods are project works, case study,
presentations, role gaming, the Internet and multimedia technologies.

In extracurricular activities university teachers draw students in movie clubs in
which foreign language speaking environment is organized for developing and
practicing speech skills. The students are involved in participating in students’
conferences to represent their scientific researches in foreign languages. Another
productive way of motivation of the learners is the issue of a student newspaper. It
helps improve both writing and creative skills. The self-study with the help of
MOODLE system is popular among the technical students too.

This research has investigated that the innovative approaches are commonly
used in all forms of teaching the students. The further investigations should deal with
introduction of the computer and information technologies into foreign language
teaching practice in Ukrainian technical higher educational establishments.

Key words: foreign language teaching, innovative approaches, teaching

efficiency, foreign language competence, content and language integrated learning.

IlocranoBka mnpobGuaemu. OpieHTYIOUHCh Ha  MDKHapOIHUM  JTOCBIJ
BUKJIaJIaHHS 1HO3EMHUX MOB, Ha TCHJICHIII] JEMOKpaTHU3aIlii Ta TyMaHi3allii HaB4aHHS,
METOJMYHA TIpakTUKa B ykpaiHchkuXx BH3 mnparne BianmoBigaTH BUKIUKAM
ChOTOZICHHS Ta CHpsSMOBaHA Ha YJOCKOHAJCHHS HaBUYaJbHOTO TIpPOIeCy 3a
JIOTIOMOTOI0 CYYaCHHX OCBITHIX IMapajgurM. 3ampoBaKEHHS 1HHOBAIIMHUX II1IXO0/IB
peanizye CTpEeMJIIHHS BUKIAJAdiB /0 BUKOPUCTAaHHS €(EKTUBHUX JUIAKTUYHUX
TEXHOJIOT1, M0 3abe3nmedrmyii O OHOBJIEHHS MPOIECY BHUKIAJAHHS, MOTHBAIIIO
CTYJICHTIB JI0 HaBYaHHS, O€3MepEPBHY B3a€EMO/III0 YYaCHUKIB HABYAIBHOTO TIPOIIECY,

ryMaHi3aIlito OCBITH.



AHaJi3 ocTaHHIX goc/iKeHb i myOJaikaniii. [IpoOneMu HaBUYaHHS CTYJICHTIB
TEXHIYHUX CHEIlaJbHOCTeH 1HO3EMHHM MOBAaM aKTHUBHO JOCHIJKYIOTHCS TaKUMHU
BITYM3HSHUMHU Ta 3apyOipkHMMH HaykoBusMHU, sk C. bapper-Jlennapa, I. bim,
I'. bBypnentok, H. Kopskosuera, T.KomeneBa, JI. Mopcbka, C. Hikomaega,
I'. TlomoBa, M. Paiimep, T. Pomanenko, 1. Conomaxa, b. Cranmen6ent, O. Tanbepr,
€. Tapsinene, A. TperssikoBa, P.®engep, K. Xeiixkok, B.InsxoB Tta iH. VY
BITYM3HSIHIN Teopii METOAMKU MpoOiieMa IHIOMOBHOI KOMIETEHTHOCTI CTY/EHTIB
TexHiyuHux BH3 He Moke BBaxkaTHCS BUBUCHOIO JIOCKOHAIO. AHANI3yHO4YW CTaH
H1ArOTOBKH BUITYCKHHKIB, YKPAaiHChKI BUEH] CTBEPKYIOTh, IO PIBEHb iX HABYEHOCTI
IHITOMOBHIM KOMYHIKAIlil 3ajuIlae 0axaTd Kpamoro. Xo4a y BITUYM3HAHIN MPaKTHUIIL
i ¢dopMmyeTbcs TEHIEHLIS N0 3alpOBa)KEHHS KOMYHIKaTUBHOIO MIAXOAY B
HAaBYAJIBHOMY TpOIECi (SKa JTaBHO W aKTHBHO 3aCTOCOBYETHCS B MIKHAPOJIHIN
npakTuili), eQEeKTUBHICTh BUKJIQJaHHS Ta HaBYAHHS CTPUMYETHCS BIJCYTHICTIO B
O1IBPIIOCTI YKPATHCHKUX BHUILMX HABUAIBHUX 3aKJIaJ(1B HEOOX1AHOI CydyacHOI HAyKOBO-
METOIUYHOT Ta TEXHIYHOI 0a3, HEJOCTaTHBhOIO KUIBKICTIO TOJWH HABYAIBHOTO
HaBaHTaXEHHsA. Takuii CTaH METOAMYHOI IPAKTUKHA BUMAra€ Bijl YICHUX MOJABIITUX
HAYKOBUX PO3pOOOK Ta MOMIYKY MPAKTHYHUX 3aXOJiB, sIKI O CpHUsu €PEeKTUBHOCTI
HAaBUaHHS Ta IMIBUIIEHHIO DPIBHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKAaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX (paxiBiiB, U0 i 3yMOBHJIO aKTyaJIbHICTh HAIIOI POOOTH.

IMocTanoBKka 3aBaaHHsl. METOIO HAIIOI PO3BIIKKM € CHCTEMAaTH3allis W aHalli3
IHHHOBAI[IMHUX METOJIIB, 10 3aCTOCOBYIOTHCS Y BITUM3HSHIN MPAKTHUIl BUKIIAJaHHSI
1HO3eMHHUX MOB Ta 3a0e3neuyroTb (QopMyBaHHA HNpOPeciiiHO OpiEHTOBAHOI
KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI B paMKaxX MisSUIbHICHOTO MIAXOay /0 HaBYaHHS.
Cepen 3aBmaHb MM BHOKPEMUJIM Taki: 3’siCyBaTH, SIKi caMme 1HHOBAI[IHHI METOIN
AKTUBHO 3aCTOCOBYIOTHCS SIK 1HHOBAIIWHI B Cy4YacHId YyKpaiHCBKIH MpakKTHUIli
BUKJIaJJaHHS 1HO3€MHUX MOB y BHIIUX HaBYAJIbHHUX 3aKJIa/IaX TEXHIYHOTO MPOLIIO;
AK L1 METOAM CHPUSIIOTh (OPMYBAHHIO KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta
CHpHSIOTH IHTeHCcU]iKalii Ta eeKTUBHOCTI HABYAHHS.

Buxkiiax ocHoBHOro Marepiajay aociaigkeHHsi. CydyacHHI CTaH BUKJIAJaHHS

1HO3eMHUX MOB Yy BHUIIUMX HABUYAJbHUX 3aKIajaX TEXHIYHOTO NPOQUII0 BUMArae



HOBHX CTaHjaapiB, ¢opM Ta MeToAiB. OgHUM 13 3ac00iB pO3B’A3aHHS TaKUX 3aBJaHb
y4eHI-AUAaKTU BOAYarOTh B IMIIEMEHTAIlli TaKUX 1HHOBAIIMHUX MIAXO0MIB y cdepi
OMaHyBaHHs MoOBaMHu, ski O 3a0e3nedymsii KOMIUIEKCHE HaBYaHHS OCHOBHHUM
KOMITETEHIIISIM.

OnHuM 13 OCHOBHUX 1HHOBAIIMHUX TIJIXOJIB y ONAHyBaHHI 1HO3EMHOI MOBHU B
TEXHIYHOMY BHIIIOMY HAaBUYaJbHOMY 3aKjajJii € MpeIMeTHO-MOBHE iHTerpoBaHe
Hauanasa (Content and Language Integrated Learning), sike 1a€ MOXJIHBICTB
00’ eHATH BUBYEHHS 1HO3€MHOT MOBHU Ta CIELIAJIBHOIO MpeaMeTa, TOOTO PO3LIUPUTH
HaBYaJIbHUI MPOCTIP 3a paxyHOK (pyHKIIHHOro maxony. Cnenudika JaHOrO METOAY
MOJIATA€ B TOMY, II0 3HAHHS 1HO36MHOi MOBH CTa€ 1HCTPYMEHTOM BUBYEHHS 3MICTY
npeameta. [lbomMy CrpUsIOTh peTebHO MiAi0OpaHi HaBYaIbHI MaTepiaau Jyisl YNTaHHS
TEKCTIB 3a CIELIAIBHICTIO HE JIMIIE JJI BUBYCHHS KOHKpETHOI mpodeciitHoi Temu
1HO3EMHOI0O MOBOIO, ajie¢ M JuIsi HaBYaHHS BJIACHE MOBHU: 3aBJaHHS Ha OMaHyBaHHS
JEKCUYHUX Ta I'PAMATHYHUX CTPYKTYp [UIsl BCIX BHJIIB MOBJIEHHEBOI JISJIBHOCTI —
YUTaHHS, TOBOPIHHS, MHChMa Ta ayniroBaHHA. CIIOBHMKOBUH 3armac MOMOBHIOETHCS
HEOOX1JHOIO IIPEIMETHOIO TEPMIHOJIOTIEND, @ OaraTuii MOBHUI MaTepiai 3aCBOIOETHCSA
Ha 6a31 eBHOI JekcuyHoi Temu. Ha pi3Hux eramnax po6otu 3 ¢haxoBUM TEKCTOM yBara
CTYJCHTIB (POKYCYEThCS Ha CHEIlaIbHI TEMaTU4YHIN JICKCHIll, HA 3MICTI TEKCTY, a
NOTIM Ha rpamaTuyHoMmy Marepiam. Iliaxig mpeIMeTHO-MOBHOIO 1HTErPAaTUBHOIO
HAaBYaHHS MIANOPAIKOBYETHCA MPUHIUIY KOMYHIKATHBHOI CHPSIMOBAHOCTI
HABYAJBHOI0 Tpolecy, peajizallis sSKoro 3ade3neuyerbes: moO0y10BOK0 CTPYKTYpH
3aHATTS HA OCHOBI CTUMYJIFOBaHHS IOTPEOM Ta OpraHi3alii CHCTEMaTUYHOI IPAKTUKH
IHIIIOMOBHOTI'O CITUJIKYBaHHS; T0OOPOM TaKOr0O MOBHOTO MaTepiaiy, KU € 3HaYyIIUM
JUIsL  YCHIMIHOI ~ KOMYHIKauili y npodeciiHUX CHUTyalisX; MNpeBaIIOBaHHAM
KOMYHIKaTUBHO-OPIEHTOBAHMX 3aBAaHb Y (DOpMyBaHHI MOBHUX KOMIETEHITIH.

VY  BITYM3HSHIA TNpaKkTUI[l BUBYCHHS 1HO3EMHUX MOB 3HAWIIIOB CBOE
3aCTOCYBaHHA Keiic-MeTOJd — METOJ AaKTHBHOTO KOMIUIEKCHOTO HAaBYAHHSA, SKHI
JOTIOMAara€e  3AIMCHUTH  KOHIICTIIIO  OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO  HaBYaHHS:
M1JBUIIUTH 3araJIbHUN PiBEHb BOJIOAIHHS MOBOIO; MOCWJIUTH HAaBYAJIbHY MOTHBAIIIIO;

pO3BUBATH yMIHHS BECTHM JIUCKYCIIO; (OpPMYBAaTH HABUKM apryMEHTYBaHHS



1HO3EMHOI0O MOBOIO; YIOCKOHAJIOBATH HABUKU TIPOBEICHHS TMPE3CHTAIll Ta
nyOJiYHUX BUCTYIIB; HaBUaTH MpAIIOBAaTH B KOMaHl Ta BIJHAXOJUTU KOJEKTHUBHE
pimieHHs: mpobiemu. Ykpainceki BueHi H. Bonkosa ta O. TapHONONbCHKUN CIYIIHO
BHCYBAIOTh KEHC-METO]I SIK 3aci0, 110 MOBHOIIHHO MOJIETIOE TTpodeciiiHy MisIbHICTh
MaiOyTHIX (axiBI[IB Ta MOTHBYE KOPUCTYBaHHS 1HO3EMHOK MOBOK IS
npodeciitanx el [1]. Keiic sBisie 00010 0Muc KOHKPETHOI peatbHOI MPOOIeMHOT
CUTyallii, 3MOJEIIbOBaHOI 3a BHU3HAUYEHUM (QOopMaToM 1 TMPU3HAYEHOT I
BIJIHAXO/KEHHS MOXJIMBUX BapiaHTiB i1 BupimenHs. Jlx. Knaitndenbn 3a3znauuna,
110 YKJIaJIaHHs KEUCIB sBIIsiE COO0K0 OCOOIMBUI MPOILEC CTBOPEHHS TaKoi MPOoOIeMH,
B sIKy Oyze 3akjajeHo 0arato AMCKYCIHHUX 3aBJaHb Ta AOCBIAY VISl MOJAIBIIOTO
anamizy [9]. Lle#i MeToa HaBYaHHS iIHO3EMHUM MOBaM JIOTIOMarae 0auyuTH MPUYUHHO-
HACJIIIKOBI 3B’SI3KM Ta NUISIXM PO3rOPTaHHS MaiOyTHHOTO PO3B’sI3yBaHOT IPOOIEMH.
VYkpainceka gocmigaui O. Apomenko migkpecioe: «Kec-MeTon sSK CUTyaTUBHUIN
aHanmi3 mnepenbadyae OOTrOBOPEHHS NPOOIEMH IIIIXOM JUCKYCli, TOX MOXEMO
CTBEP/KYBAaTH, IO MICIs OMPAIFOBAHHS CTYACHTH 3amam’ sataioTh 70% marepiany, a
AKIIO JUCKYCisl MPOXOAUTUME Y POJIbOBIM YM JIIOBIM Ipi, CTYJIEHTH 3amaM’ siTaloTh
90% wmartepiany» [7, 40]. Keiicu 3a mnpodeciiiHUM COpsAMyBaHHSIM MaHOyTHIX
cnemiamicriB: «Platforms for Disabled People in Ukraine», «New branch of
Company», «Modern Track», «Artificial Intelligence», — sxi po3poOismcs Ha
3aHATTsIX 3 iHO3eMHOT MoBH B JIHY 3T im. akagemika B. Jlazapsina, cripusiig akTUBHIM
MOBJICHHEBIM IPAKTHULI T TBOPUINA B3aEMOIIi CTYAECHTIB.

MeTox poJibOBHX irop akKTHBHO 3aCTOCOBYETHCS Ha MPAKTUYHUX 3aHATTIX 3
1HO3€MHHX MOB Ha MEPIIOMY Kypcl BHINOI IIKOJIUM. Matoun psn nepeBar y coepi
HaBYaHHs 0e3nocepeIHbO KOMYHIKAIii, eH MiX11 MOTUBYE CTYJIEHTIB 10 aKTUBHOIO
3aCTOCYyBaHHsA HAOyTHUX 3HAHb, JIONIOMAara€ 3HATH MOBHUN Oap’ep, CHOHYKa€
MOJICTIOBAaTH CUTYallll0 Ta BIJAMOBIJHY MOBEAIHKY B IHIIOMOBHOMY OTOYE€HHI, THUM
caMuM 3a0e3Medyloun MePEeHECEHHS I[bOTO JOCBIAY B MalOyTHIO peayibHy CHUTYAIlito
criyikyBanHs. Pi3HomaniTHI posboBi irpu («My New Friends», «Conversations about
Student’s Life», «Our Likes and Dislikes», «Telephone Conversation», «At a Travel

Agency», «At the Railway Station», «Buying the Computer» Ta iH.) 6a3ytoTbcs Ha



3aCTOCYBaHHI MOBJICHHEBMX HABUKIB Yy NPAKTUYHOMY MOJi, IO, CBOEI YEProlo,
JoTIOMara€e CTYJIGHTaM OI[IHUTH BJIACHY IATOTOBKY Ta piBeHb C(HOPMOBAHOCTI
KOMYHIKaTUBHOT ~KOMIIETEHIli. Y POJIbOBUX Irpax MOXE peali30ByBaTUCH
HEMIJrOTOBJICHE MOBJIEHHS, 00 OJIHI€I0 3 IXHIX OCOOJIMBOCTEW € CIPSIMOBAHICTH HA
CaMOCTBEP/IPKEHHsI, OpieHTallisl Ha e(EKTUBHY MOBJICHHEBY NisUTBHICTh. POBOBI irpH
tuny «HaykoBa koudepenmisi» abo «Kpyriuid crTim» [03BOJSIOTE B yMOBax,
HAOMKEHUX [0 peajbHUX, TMPOJACMOHCTPYBAaTH yMIHHA cQOpMyIIOBaTH Ta
BUCJIOBUTH BIIACHY AYMKY, MPOJAEMOHCTPYBAaTH HABUYKH KPUTHYHOTO OI[iHIOBAHHS
9y>XUX BUCJIOBIIIOBAHb.

MeTox mNpoOeKTHUX POOIT, KU IIMPOKO 3aMpPOBAHKEHUN y METOIUKY
BUKJIaJIaHHS 1HO3eMHUX MOB y BiTun3HsaHUX BH3, € oquuM 13 3ac0061B iHTeHCHDiKaLil
HaBuyaHHsA. [IpoektHa poGorta B TexHiunomy BH3 cmpsiMoBana Ha OBOJIOIIHHSA
HAaBUKaMH TOBOPIHHSA 3a TpoQeCiHHOK TEeMaTHKOW; BOHAa (OpPMYyE B CTYICHTIB
YMIHHS IIBUAKO pearyBaTh Ha MOBJIEHHS CIIBOECIIHMKA Ta pPO3BUBAE 3/JATHICTb
iHIIaTUBHOTO TOBOPiHHSA. CyTh MPOEKTHOI TEXHOJOTIi MOJsrae B PO3B’si3aHHI
SAKOTOCh TMPAKTUYHOTO a00 TEOPETUYHOrO 3aBJIaHHS CTYJIEHTaMH, 00’ €IHaHUMHU Y
poboui Tpynu (IpUYOMy KOKHA TpyIa MPOMOHY€E CBOE DIIICHHS); SKIO 3aBJIaHHS
oOmupHe abo GararoerarnHe, TO TPy NPALIOIOTh HAaJl OKPEMHUMH €JIEMEHTAMH, SIKi
Ha 3aHATTI CKJIANyTh OAHE L1J€. AKTHBHA JISJIBHICTh, B SIKId MOEIHYIOTHCS PI3HI
BUIM POOOTH (TOLIYKW PIIIEHHS, KOOMepallis 3ajJsl JOCSATHEHHS CIUIBHOI METH,
poLec Mi3HAHHS HOBOTrO, 3aJlydeHHS MaTepiany 3 pi3HMX oOjacTed HayK 1 3HaHb,
CTPEMJIIHHA SIKHAMKpallle pernpe3eHTyBaTh CBOIO poOOOTY), Jomomarae NmeperTH Bif
CHOPUMHSATTS TOTOBUX 3HAHB JI0 iX CBIJOMOT'O CAMOCTIMHOTO MONIYKY.

OcHoBHa po0OTa 3a MNPOEKTOM — TMPOLEC TPUBAIUKA 1 BHUKOHYETHCA B
no3aayJUTOPHUI Yac, TOMy MaeMO 1€ OJIHY IepeBary IbOro METONIYy: CTYACHTHU
OlbIE TPAIIOIOTh 13 JPKEpeIaMH 1HO3EMHOI TEXHIYHOI Ta HAyKOBOI JIiTepaTypH
(mpuyoMy HPOIYKTUBHO IPALIOIOTh, 13 €HTY31a3MOM 1 IikaBicTio). IIpencraBneHHs
TOTOBOTO TMPOEKTY B ayAUTOPIi CYNPOBOIKYETHCSI OOTOBOPEHHSMHU, MOPIBHAHHAMHU
BUKOHAHUX TPOEKTIB, BHUCJOBIIOBAHHSIM BJIACHUX JIyMOK, IO CTBOPIOE Take

HEeoOXiHe IHIIOMOBHE cepenoBuie. [ pynosi nmpoektHi podotu «Railways: British vs



Ukrainian», «The best energy for Ukraine», «Road Traffic Control», peanizoBani B
Hamomy BH3, nponemMoHcTpyBaniu BUCOKY €(EKTUBHICTh JAHOTO METO/Y HAaBYAHHS
Ta IHTEPEC CTYAECHTIB O TaKOr0 BUAY POOOTH.

3aBaaHHs, BUKOHAH1 Yy BUTJISAI MPe3eHTalliid, J0moMaraioTh ypi3HOMaHITHUTH
NPAKTUYHI 3aHATTS, @ TAKOXK peani3yloTh KOMIUIEKCHUW MiAX1J J0 HaBYaHHS Ta
MIOMITHO MIABUIIYIOTh MOTHBALIO CTYAECHTIB. 3aHATTS, HAa SKOMY 3aCTOCOBYIOTHCA
npe3eHTallli, cTae TUHAMIYHIIINM, SCKPABIIINM, J03BOJIAE MOTIMOUTH Ta 3aKPIUTH
3HAHHS, OTpUMaHI padie. [1iIroToBka cTyieHTaMH Npe3eHTalii 3MYIIYE iX HIyKaTH
Marepian 13 pI3HHX JKEpes, IIKAaBO KOMIIOHYBaTH WMOro, MPOAYMYBATH TAaKTHUKY
noaaui iHpopmariii. Kpim Toro, e epekTuBHUI METOJI PO3BUTKY Ta YJIOCKOHAJICHHSI
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS, TaK K y MPOIIECI BUCTYMY CTYACHT Ma€ MOXKIUBICTh
BUKOPHCTOBYBATH KJIIOUOBI CJIOBA, MOSCHIOBATH CXEMH, MAJFOHKH, TaOJIUIll, SIKI BiH
po3poouB. Cama mpe3eHTallis SBJISIE COOOI0 TOEIHAHHS KOMIT IOTEPHOI aHiMarlli,
rpadiku, Bifieo, 3BYKOBOTO sy, SKi OpPraHi3oBaHI B €IMHE CEPEIOBUINE, IO JA€
3MOTy cllyXadaM 3acBOITH IMiJTOTOBJICHUN MaTepiayl y HEBUMYIICHI OOCTaHOBII.
OOroBopeHHsI TpPE3CHTAIlil CHpHUsS€ CTBOPEHHIO 1HIIOMOBHOTO CEpeJoBHUIA Ha
3aHATTI Ta aKTUBHOMY OOMIHY Bpa)X€HHSIMHU BiJ MOYYTOTro. Benunky 3aIlikaBieHICTh
BUKJIMKAE y CTYACHTIB IIArOTOBKA Mpe3eHTalliil Ha mpodeciiiny Tematuky: « Types of
Bridges», «Building Materials», «Types of Railway Cars», «Railway Transport in
Ukraine», «Roofs of Buildings», «Principles of Railway Signalling» romo.

HauionansHa crpareris po3BUTKY OCBITU B Ykpaini Ha 2012-2021 poxu
TOJJOBHUM MPIOPUTETOM HA3MBAE€ BIPOBAHKEHHS 1HPOPMALIIHO-KOMYHIKALIIITHUX
TEXHOJIOT1M, 5Kl 3a0€3MeUyI0Th yJI0CKOHAJIEHHS HABYAJIBLHOTO MPOIECY, TOCTYIHICTD
Ta €PEeKTUBHICTh OCBITH, MIATOTOBKY MOJIOJIOTO MOKOJIIHHSI 10 UTTEIISILHOCTI B
iHpopMariitHOMy cycriibeTBi [5]. PO3BUTOK €IUHOrO OCBITHBHOTO 1H(POPMALIHHOTO
IIPOCTOPY HAJaB HOBUM IMITYJIbC JJIsI 30araueHHs 3HaHb 1 YMIHb KOXXHO1 OCOOMCTOCTI,
3MYCHUB BHKJIAJaylB MEPErIAHYyTH CHCTEMY METOMIB 1 NPUIOMIB HABYaHHA, a
CTYJICHTIB — MIJAXOJM /0 BHBYEHHS MaTepialy, CIOHYKAlO4Yd O CAMOCTIMHOCTI Ta
IHTEPaKTUBHOCTI y HaBuyaHHI. B o0nacTi BUKJIaJaHHA i BUBYEHHS 1HO3EMHHUX MOB

InTepHer- Ta MyJabTHMeniiiHi TEXHOJIOTII CIYTylOTh HE3aMIHHUM JKEpPEIOM



HOBOBBEJIEHb Ta 1HHOBaUlid. Ha NpakTUYHMX 3aHATTAX 13 1HO3EMHOI MOBU BOHH
BUKOPUCTOBYIOTHCS BHUKJIaJadyaMH JJisi 3A1MCHEHHS TaKUX HaBUYaJbHUX (QYHKIIIN:
UTIOCTpallil HaBYaJIbHOTO MaTrepiainy; YJIOCKOHAJICHHS BMIHb ayJ[IFOBaHHS Ha OCHOBI
ABTEHTUYHUX TEKCTIB, TIONMOBHEHHS CJIOBHUKOBOTO 3amacy CTYICHTIB 3a
3arajiIbHOOCBITHIMU Ta NpO(EeCiiHUMHU JIEGKCUIYHUMU TE€MaMH, aKTUBHOI CaMOCTIHHOT
pOOOTH CTYJIEHTIB; KOHTPOJIIO 3HAHb CTYAEHTIB, SIKHIl 3/IIMCHIOETHCS 32 JOTIOMOTOIO
TECTyBaHHS, aHAIi3y CTaTUCTHYHHUX JaHUX (KUIBKICTh MPaBHIbHHX/HEMPABUIBHUX
BIJINOBI/ICH; CyMa yacy, BUTPAuCHOr0 Ha BUKOHAHHS 3aBJaHb), 110 Ja€ MOMJIHUBICTb
OLIIHIOBATH PIBEHb Ta AKICTh CPOPMOBAHOCTI 3HAHb.

HenocratHs KIIBKICTh ayJIUTOPHUX TOAMH, BUAUICHUX JUIsI OBOJIOJIHHS
1HO3EMHOI0O MOBOIO, 3MYIIY€ MPAKTHKYIOUWX BHKJIAJA4iB IIyKaTH M03aayIUTOPHI
nmiaXoau Ta MeTOAM JJIsl HaBUaHHS. | OCHOBHA Mpo0sema, 3 KO BOHU CTHKAIOTHCH,
— 1e cnabka MOTHBAIllA CTYICHTIB MpaIloBaTH HaJ YJOCKOHAJICHHSIM 3HAHb MICIS
3aHATh. OJHUM 13 MOTHUBYKOYMX METOJIIB [03aayJAUTOPHOI POOOTH BHUCTYyIAE
TiSUTBHICT  aHTTIChbKOMOBHUX KiHOKIYOiB (English Movie Club) y Bumux
HaBUYaJIbHUX 3akjiagax. OinbMu — 11e 6yarogaTHe JHKepeio 30aradyeHHs CJIOBHUKOBOTO
3amacy, a TakoX croci0 ¢GopMyBaHHS KOMYHIKAaTMBHOI Ta COIIOJIHTBICTUYHOL
KOMITETEHI[IA. bijibllie TOro, BUKOPUCTAHHS BiJCO3aIUCIB CHPUSE 1HAMBITyamizamii
HaBYaHHA 1 PO3BUTKY MOTHMBOBAHOCTI MOBHOI JISJIBHOCTI CTYAEHTIB. lle mpuHOCHUTH
3aJI0BOJICHHS 1 Hajae Bipy B CBOi cuiau Ta ¢opMmye OakaHHS N0 TOJATBIIOTO
BJOCKOHaJNIeHHs. HeoOxigHO mnparHyTM A0 TOro, Ho0 CTYAEHTH OTPUMYBAJIH
3a/I0BOJIEHHS BiJ (LIbMY CaMe€ 4epe3 pO3yMIHHS MOBH, & HE TUIbKU 4Y€pe3 LIKaBHii
croxkert. Ille oHi€r0 YeCHOTOIO BiIeOhUIbEMY € CHila BPaXKEHHS i eMOIIIITHOTO BIUIMBY
Ha cTyjaeHTiB. Tomy TrojoBHa yBara Mae OyTH chOpsMoBaHa Ha (opMyBaHHS
0COOMCTOrO CTaBJIEHHS A0 M00AYEHOro. YCIHilIHEe JOCATHEHHS TaKOi METH MOXKIIMBE
JUIIe, TMOo-Tepiie, MpPU CHUCTEMAaTUYHOMY TIOKa3l BiAeo(dUIbMIB, a MO-Apyre, MNpU
METOJIMYHO NPABWIBHO OpraHi3oBaHid AemoHcTpauii. Ilicis meperysiny cTyaeHTam
MPOIOHYETHCSI OOTOBOPEHHS MPOOJEMHUX TMHTAaHb, BHUCBITJIICHHX Yy (DUIbMI.
JIMCKYTyI0YM Ta BHCIOBIIOIOYM BIAcCHI OyMKH 1HO3EMHOIO MOBOIO, CTYACHTH

CaMOCTIMHO CTBOPIOIOTh 1HIIIOMOBHE KOMYHIKATUBHE CEPEJOBUIIE, KEPOBaHE



BukiagadyeM. OcoOInMBY KOPUCTh TaKUi BUJ POOOTH MpPHUHECE CTYACHTAM CTapIINX
KypcCiB, SIKI MparHyTh MIATPUMYBAaTH JEKCUYHUMN 3amac Ta MOBJCHHEBI HAaBHKU B
nepioJl BIACYTHOCTI IUIAHOBUX ayAUTOpHUX 3aHsATh. [lepernan ta oOroBopeHHs
¢inemiB «The Butterfly Circus», «Smile Man», «The Gift», «The Envelope», «My
Dad’s Story» BUKINMKAIOTh KBaBi JUCKYCIi 3aBASKH LIKABUM JUIS MOJIOJII MpodieMam
Ta IXHII BAAIIA XyI0KHIN peani3arii.

Ha >xanp, mayonommpeHuM, ajie MPAaKTUYHO 3HAYYIIAM JJII OBOJIOAIHHS
1HIIOMOBHOIO KOMYHIKAIII€}0 METOJIOM CJIiJl BBAXKaTH BHIYCK CTYJ€HTCbKOI ra3eTu
iHO3eMHUMM MOBaMH, 110 peali3y€e NISJIbHICHY TEHJICHLIIO Y HaBYaHHI, 3a0e3Ieuye
1HIMBIAYaJIbHUM Ta 0COOMCTICHO-OpIEHTOBAHUM Tiaxoau. [TiBUIIEHHST MOTHBALIIT 10
B)KMBAaHHS BHYUYyBaHOI MOBH Ta MPAKTHYHOTO 3aCTOCYBaHHS HaOyTHX HaBHKIB
TOBOpIHHSA Ta TMHCbMa B TIO3aHABYAIBHUN Yac peani3yeTbCs B TOMY, IO TraszeTa
CTBOPIOETHCSI CAMUMU CTYACHTaMH 1 i cTyAeHTiB. [liqroroBka ueproBoro HoMepy
ra3eTy J0 BUITYCKY — 3aXOIUIFOIOYMH 1 LIKABUI MpoLec JUIsl YYaCHUKIB: MOIIYK 14€i,
30ip iH(popMarlii, OUiKyBaHHS pe3yJbTaTy CTUMYJIOIOTh MOJIOIb SK JO BHUBUCHHS
1HO3eMHO1 MOBH, TakK 1 10 IEMOHCTpAIlli BJJACHUX YMIiHb.

Y4yacth CTyAeHTIB y KOHQepeHIisiXx iHO3eMHOK MOBOK — BaXJIUBHH 1
eeKTUBHUN METOJ T103aayIUTOPHOIO0 HAaBYAHHS, SKUA JIOMOMAarae 3pO3yMITH
HEOOX1JJHICTh BUKOPHUCTAHHS 1HO3EMHOI MOBHM y c(epl HayKu Ta il JOLUIBHICTH Y
oOMiH1 JocBioM. BucTymnaroun 3 70MOBII/I0 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta O€pyUHr y4acTh y
OOTOBOPEHHSIX, CTYJGHTH  YJOCKOHAJIOIOTh  HAaBUKM  MOHOJOTIYHOTO  Ta
HEN1JArOTOBJIEHOTO MOBJIEHHS, BUAaThCS MJHO TPUMATHCA Ha MyOuiLi. 3alpoBa KEeHHS
1HO3eMHUX MOB Yy BITUM3HSHY HayKOBY KOMYHIiKalir0o ¢GopMye yMIHHS
penpe3eHTyBaTUBIACHI HAYKOBI 3100yTKM MIXHApOoH1N cniabHOTI. Ha koHdpepentii
CTYJICHTH MAarOTh MOXJIMBICTh TMPEJCTAaBUTH CBOi HAYKOBI Ta TEXHIYHI PO3POOKH
1HO3EMHUMH MOBaMH Ta OOTOBOPUTH aHaji30BaHl MPOOJEMH y IIMPOKOMY KOJII
CTYIEHTIB 13 0araTtboX IHIIMX MICT YKpaiHu 1 3akopjoHy. Taka BakiauBa aJis
CTYJCHTIB po0OTa CIIpHsie YAOCKOHAJICHHIO HABHYOK BOJIOIIHHS 1HO3EMHUMH MOBaMH
AK BaXJIMBUM 1HCTPYMEHTOM JJIi OTPUMAHHS 3HaHb Ta OOMIHY HayKOBOIO

1H(}OpMALIEID y Cy4YaCHOMY CyCHUIBCTBI, 10 TJI00ATI3y€ThCS.



CyuacHa wMeroauka cepen BAXKJIMBUX METOJAIB HaBYaHHS Ha3UBa€ 1
CAaMOHABYAHHS, 110 ChOTOJHI NEPEKUBAE CBOEPIAHUN 1HHOBALIMHUN OyM, KU
CIpUYMHEHUM BHOYXOM HOBITHIX TEXHOJOTIM, MO0 JaJIX MOXJIUBICTH BHUBECTH
CaMOCTiiiHy poOOTy 3 BUBUEHHS 1HO3EMHHX MOB Ha SIKICHO HOBUI PIBEHb.

Y HOBITHIH Yac B yKpaiHCbKOMY OCBITHROMY MPOCTOpPi1 HaOupae obepTiB hopma
caMOHaBYaHHS 1HO3EMHUM MOBaM y cucTeMi AucranniiHoro napuanusa MOODLE
(Modular Object Oriented Dynamic Learning Environment — MoaysbHe 00’ €KTHO-
OpiEHTOBaHE IMHAMIYHE CEpeJOBMINC HaBYaHHs). JlucraHIiiiHeE HABYAaHHS CTaJO
Jy>Ke MOMyJIsipHOIO0 (DOPMOIO OCBITH B CBITI, SIKY MPAKTUKYIOTh MUIBHOHU CTYJICHTIB.
Sk 3a3Havae BITUYM3HSHUN nociiaHuk B. YepHum, g0 mepesar, ski NpUTaMaHHI
dbopmi IMCTAHIIMHOTO BHUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, HajekaTh. MOTHBAI[IHHUN
MOTEHINaT;, KOH(IACHIIIHHICTh; OlbIlla 1HTEPAKTUBHICTh Ta HaBYaJbHA 3aJISHICTDH
CTyJCHTa y TOpPIBHSHHI 3 ayJUTOPHOI POOOTOI; MOXJIHMBICTH 0OararopazoBOro
MOBTOPEHHSI HABYaJIbHOIO Marepiaidy; HasBHICTb IOCTIHHOI JOBIJKOBOI CHCTEMH;
3a0e3MeUYeHHs] HAOYHOCTI Ta OaraToBapiaHTHOCTI TOJayl Marepiaidy; HasBHICTb
GopyMy Ta yary; MOXKIMBICTh caMOKOHTporo [6, c. 10]. KpiM HaB4ampbHUX IIiICH,
pobora 3 mucranmiitHoro cucreMoro MOODLE BuxoBye cBizomMe Ta BiAIOBIIaIbHE
CTaBJICHHS J0 HaBYaHHS, BUNThH palliOHAIIbHO BUKOPHUCTOBYBATH Yac.

He3amiHHMMH TOMIYHMKAMHM Yy CAaMOCTIMHIM poOOTI miJg Yac BHUBYEHHS
1HO36MHUX MOB CTQJIM KOMII’IOT€PHi TeXHOJIOril, Ha TIPaKTHI JOBOJSYH CBOIO
BHUCOKY e(eKTHUBHICTb. BOHHM XapaKTepu3yIOThCS YHIBEPCATbHUMH JHIAKTHYHUMH
MOXXJIMBOCTSIMH: JalOTh 3MOTY BECTH HaBUaHHA Yy IaJIOTOBOMY pPEXHMI 3
ypaxyBaHHSM 1HAMBIAYaTbHUX MOXJIMBOCTEH THX, XTO HABYAETHCS, 3a0€3MEUyIOTh
YMOBHM JJI1 JUCTAHUIMHOTO HaBYaHHA. [HTEpHET pO3LIMPIOE Ta YPI3HOMAHITHIOE
nporpaMmy BHBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH, HAJal4Yd JOCTYN JO Pi3HOMaHITHUX
ABTCHTHUYHMX MaTepialiB: HayKoOBOi Ta mpodeciiiHol JTeparypu, cTaTel, MaTepiaiB
iHpopMaliiHUX CalTiB, JOBIIHUKIB, CJIOBHUKIB. Bukopucranus indopmarii 3
IHITOMOBHUX JDKEPEN PO3IIMPIOE CBITOTJISAN CTYACHTA, JOoToMarae OauWTH Pi3Hi

TOYKH 30pY Ha OJIUH 1 TOH k€ (aKT, 10 GOopMye aHATITUYHE 1 KPUTUYHE MUCIICHHS.



CydacHa MOJIO/Ib aKTUBHO CaMOCTIHHO BMBYA€ 1HO3€MHI MOBH 32 JOIOMOTOIO
coliaIbLHUX Mepex, /I MOXKHA 3HANTH TeMaTU4Hi IPYIH, CIIeiaIbHO CTBOPEH] s
BUBUEHHS 1HO3€MHHUX MOB 1 B3a€EMOJAONOMOTHM Y Wil COpaBl: YYaCHUKU TPyl
OOMIHIOIOThCSI ~ HABUAJIBHUMHU  MarepiajamMu  (MOCIOHMKaMH,  CIOBHUKAMH,
BiJIeOKypcamu, [HTepHET-MmoCuIaHHsAMU), [alTh OJAWH OJHOMY KOHCYJIbTAallii,
nopagu. Takwii crmoci0 BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBHU TPHUBAOIIOE  CBOEIO
HEBHMYIIICHICTIO Ta HEHAB S3JIMBICTIO, CIIPHUSE MTOA0JIAHHIO MOBHOTO O6ap’epy.

Cepen Benukoi KUIBKOCTI MpoOJieM, fKI BHpIIIYE CydyacHa METOJWKa, Ha
OJTHOMY 3 YUIbHHUX MICLb CTOITh 3aBJaHHS MEPEBIPKU 3HAHb: BUKIJIAJa4 KOHTPOIIOE
PIBEHb 1 SIKICTh 3aCBOEHHS BUBYEHOTO MaTepially, a y TOW K€ 4ac CTYJIEHT TeX A€
BJIACHY OILIHKY CBOiM 3700yTKaM. OCHOBHOIO (hOPMOIO KOHTPOJIIO 3HAHb y MPOLECI
BUBUEHHS 1HO3EMHOI MOBHM € TECTOBA CHCTEeMa, B SAKIH CIiJl aKTUBHO
BUKOPHCTOBYBATH 1HTEPAKTUBHI TECTH [HTEpHET-MEpexKl, 110 ICHYIOTh SIK Y BIILHOMY
JOCTyMi, TaKk 1 3a BU3HAueHy rmiaTHio. Ha manomy erami (yHKIIOHYe Belnue3Ha
KUTBKICTh CAaWTIB 13 TUIIOBUMHU M PI3HOMaHITHUMH 332 TEMATHUKOIO OHJIAWH-TECTAMHU 3
iHo3eMHuX MoB. Hampukiman, Ha cropinkax caiitie News.BBC, Languagelink,
OxfordEnglishTesting, EnglishLearner, Test-My-English moxxna BusBHTH piBeHb
BOJIOJIHHS aHIJIIHCHKOI0 MOBOIO; TecToBl cuctemu ExamEnglish, A4ESL narots
MOXJIMBICTh MIATOTYBATHCS JO MIDKHApOJAHUX €K3aMEHIB; TECTH 3 JIJIOBOI
aHIIACHKOI MOXKHA 3HaWTH Ha cTopinkax  English-test.net i 1. 1. 3aBasgku nuMm
pO3po0KaM KOXXHHUH CTYJIEHT MOXE€ CaMOCTIMHO NEPEBIPUTH CBOI 3HAHHS, YMIHHS,
HAaBUYKH, PIBEHb MIITOTOBKY 3a PI3HUMH BUJAMU MOBJIEHHEBOI 1sUIbHOCTI. PoboTa 3
TECTaMW B OHJIAHH-PEKHUMI JI03BOJIIE 3BUKHYTH JO OCOOJIMBOCTEH TaKoOro
TECTYBaHHS, A€ MOXJIMBICTh MOBTOPUTU NEPEBIPKY, CAMOCTIMHO MpOAaHAI3yBaTH
BIJIMOBI/I1 ¥ pe3yJIbTaTH, YOTO HE JJO3BOJISIE TPAIUIIHHA METOIMKA BUKIIQJaHHS.

BucHOBKH 3 NpOBeIEHOr0 MOCJTII:KeHHHA. AHAII3YIOUM PO3MOBCIOKEHI B
YKpPaiHCbKOMY OCBITHBOMY HPOCTOpP1 IHHOBALIMHI MIJXOAM HABYaHHSA 1HO3EMHHUM
MOBaM, MOKHa CTBEp/KYyBaTH, L0 y BUIIMX HaBYAJbHUX 3aKJafaX TEXHIYHOIO
npo(iJIt0 BOHW BUKOPUCTOBYIOTHCS B YCIX OCHOBHUX cdepax poOOTH 31 CTYJIEHTAMU:

Ha ayJUTOPHUX NMPAKTHUYHUX 3aHATTAX, B M03aayAUTOPHIA poOOTI miJ NpsMUM ado



OTOCEPEIKOBAHUM KEPIBHUIITBOM BHKJaJaya Ta B CaMOCTIWHIA HaBYaJbHIM
nismbHOCTI. [1i1 ac poGOTH B ayIuTOpii 3anpoBaHKEHO TaKl IHHOBAIIIHI METOIU, SIK
npeaMeTHO-MOBHE iHTerpoBaHe HaByaHHs (Content and Language Integrated
Learning), xefic-MeTo[l, METOIM POJILOBUX IrOp Ta MPOEKTHUX POOIT, Mpe3eHTaIll,
[aTepHeT- Ta MynbTUMeAidiHiI TexHosorii. Cepen 1Mo3aayIUTOPHUX I1HHOBAIIMHUX
MiIXOIB Ta METOMIB JJIi HaBUAaHHS CIiJ Ha3BaTH pPOOOTY aHTIiHCHKOMOBHOTO
KIHOKJIyOY, BUITYCK CTYJEHTCHKOI Ta3eTH 1HO3EMHHUMH MOBaMH, Y4acTh CTYJICHTIB Y
KOH(EpEHIIIIX 1HO3EMHOK MOBOIO. 3aliMaluYUCh CaMOHABYAHHSAM, CTYACHTH
JOJIy4eH1 J10 TaKUX BHJIB HOBITHBOI JISUIBHOCTI, $K poOOTa B cucTemi
nucranniitnoro HaByanHs MOODLE, B3aemonis y coImiagbHUX KOMI IOTEPHHUX
Mepexax Toio. [lepcnexkTuBy moAaibIIUX TOCTIIKEHh MM BOAYaEMO B IMOIITYKOBI
NUIAXIB 3aMpPOBAPKEHHS KOMII IOTEPHO-1IHPOPMAIIHHUX TEXHOJOTIH y TIpoIlec
HAaBYaHHS 1HO3EMHUM MOBAaM y BUIIUX HAaBYAIbHHUX 3aKJIaJaX TEXHIYHOTO MPOQLII0
BIJIIOBITHO J0 MDKHApPOAHUX CTAHAAPTIB, Yy IOUIMPEHHI HOBITHIX, ajl€ PiJIKO
3aCTOCOBYBAHUX y BITUYM3HSIHIN MPAKTHUII METO/IIB.
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